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sljedece godine razmotriti predloZene vozne redove i dostavljene prigovore te o
tome sastaviti izvjeS¢e 1 dostaviti ga prijevoznicima te objaviti na web stranici
Hrvatske gospodarske komore odnosno Zupanijske komore.

(8) Na izvjesce iz stavka 7. ovoga ¢lanka prijevoznici mogu uloziti prigovore u
roku od deset dana od dana primitka izvjeséa.

(9) U slucaju izvanrednog uskladivanja iz ¢lanka 3. stavka 6. ovoga Pravilnika,
Hrvatska gospodarska komora odnosno Zupanijske komore utvrduju rokove za
podnodenje prijedloga voznih redova, postupak uskladivanja i dostavu izvjeséa
prijevoznicima.

Clanak 6.

(1) Za uskladivanje novih voznih redova za Zupanijske linije prijevoznik je duzan
uplatiti Zupanijskoj komori nepovratnu naknadu u iznosu 200,00 kuna, po polasku.
Za uskladivanje izmijenjenih voznih redova za Zupanijske linije prijevoznik je
duZan Zupanijskoj komori uplatiti nepovratnu naknadu u iznosu 100,00 kuna, po
izmijenjenom polasku.

(2) Za uskladivanje novih voznih redova za meduzupanijske 1 medunarodne linije
za tre¢e drzave prijevoznik je duzan uplatiti Hrvatskoj gospodarskoj komori
nepovratnu naknadu u iznosu 400,00 kuna, po polasku.

(3) Za uskladivanje izmijenjenih voznih redova za meduzupanijske i medunarodne
linjje za trec¢e drzave prijevoznik je duzan Hrvatskoj gospodarskoj komori uplatiti
nepovratnu naknadu u iznosu 200,00 kuna, po izmijenjenom polasku.

(4) Prijevoznik je duzan, uz prijedlog voznog reda za uskladivanje, priloziti dokaz
o uplati naknade iz stavka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka.

(5) Sredstva prikupljena od naknada iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka namjenski
¢e se utrositi za troskove uskladivanja, rad Povjerenstva i unapredenje djelatnosti
prijevoza putnika.

(6) Hrvatska gospodarska komora ¢e najkasnije do 30. lipnja objaviti na svojoj

web stranici izvje§ée o prikupljenim i utro$enim sredstvima iz stavaka 1., 2.1 3.
ovoga ¢lanka za proteklu godinu.

Mjerila za odlucivanje u postupku uskladivanja

Clanak 7.

(1) U postupku uskladivanja novih ili izmijenjenih voznih redova na kojima se
mijenja vrijeme polaska, u odnosu na vozne redove postojecih ili novopredlozenih
linija, a koji imaju viSe zajednickih stajaliSta, u obzir se uzima vremenski razmak
zaStite polazaka za dva najudaljenija zajednicka stajalista. Taj vremenski razmak
zastite polazaka primjenjuje se i za sva druga zajedni¢ka stajalita.

(2) Vozni red za novu ili izmijenjenu liniju na kojoj se mijenja vrijeme polaska za
koji postoji opravdani prigovor s jednim ili viSe voznih redova postoje¢ih linija,
moze se uskladiti samo ako je dobivena suglasnost svih zainteresiranih
prijevoznika.

(3) Ako je u postupku uskladivanja vozni red za liniju koja ima viSe polazaka, a
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postoji opravdani prigovor na jedan od polazaka, vozni red se ne uskladuje u
cijelosti. -

(4) Ako je u postupku uskladivanja vozni red za liniju koja ima razlicito razdoblje
odrzavanja ili ugestalost odrzavanja u odnosu na vozni red postojece linije kojim
se prigovara, takav vozni red se moze uskladiti.

(5) Ako je u postupku uskladivanja vozni red na liniji na kojoj se koriste trajektne
luke, iste je potrebno navesti u napoment, ali se ne smatraju stajaliStem i ne mogu
se osporavati stajali§tima navedenim u istom mjestu, u voznom redu postojecih ili
novopredlozenih linija.

(6) Ako je u postupku uskladivanja vozni red koji u istom mjestu ima dva
autobusna kolodvora odnosno stajali§ta, primjenjuje se propisani vremenski
razmak zaStite polazaka za to mjesto.

(7) Ako su u postupku uskladivanja voznih redova dva vozna reda koja imaju dva
zajednitka stajalista, a prometuju razli¢itim itinerarima, primjenjuje se vremenski
razmak zastite polazaka za kra¢u relaciju izmedu ta dva stajalista.

(8) U postupku uskladivanja voznih redova moZe se prigovarati voznim redovima
postojeéih linija, izmijenjenih linifja na kojima se mijenja vrijeme polaska i
novopredlozenih linija. Ako na predlozeni vozni red postoji opravdani prigovor
voznim redom postojeée zupanijske, meduzupanijske ili medunarodne linije za
treée drzave ili voznim redom medunarodne linije za trece drzave za koju je
postupak izdavanja dozvole u tijeku ali ne dulje od tri godine od dana podnosenja
zahtjeva, takvim voznim redom ne mozZe se prigovarati na druge novopredlozene
vozne redove.

(9) Ako su u postupku uskladivanja vozni red kojim se mijenja postojeca linija i
vozni red za novu liniju, a medusobno se nalaze unutar vremenskog razmaka
zaitite polazaka, uskladit ¢e se vozni red kojim se predlaZe izmjena postojece
linije.

(10) Pri uskladivanju voznih redova za izmjenu postojecih linija, na kojima je
navedeno vise polazaka, uskladuje se samo polazak ili polasci Cija se izmjena
predlaze.

(11) Ako se u postupku uskladivanja dva ili viSe voznih redova nalaze unutar
propisanog vremenskog razmaka zadtite polazaka, a svi predlagatelji voznih
redova nisu ulozili prigovore, uskladuje se vozni red predlagatelja koji su uloZili
prigovor.

(12) U postupku uskladivanja novih voznih redova na medunarodnim linjama za
tre¢e drzave prihvaca se zadrzavanje na pojedinim stajaliStima u trajanju do 30
minuta, a na meduzupanijskim i Zupanijskim linijjama do 15 minuta.

(13) U postupku uskladivanja voznih redova neée biti uskladeni vozni redovi na
kojima brzina kretanja autobusa izmedu pojedinih stajaliSta nije u skladu sa
zakonom kojim se ureduje sigurnost pometa na cestama.

Zupanijske linije

Clanak 8.
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Clanak 3.

(1) Vozni redovi za nove i izmijenjene linije na kojima se samo mijenja vrijeme
polaska se uskladuju.

(2) Uskladivanje voznih redova iz stavka 1. ovoga ¢lanka za Zupanijske linije
obavlja Hrvatska gospodarska komora, Zupanijska komora (u daljnjem tekstu:
zupanijska komora).

(3) Uskladivanje voznih redova iz stavka 1. ovoga ¢&lanka za meduzupanijske i
medunarodne linije za trec¢e drzave obavlja Hrvatska gospodarska komora.

(4) Uskladivanje voznih redova obavlja se u pravilu jednom godi$nje, sukladno
ovom Pravilniku i Poslovniku o uskladivanju voznih redova, kojeg donosi
Hrvatska gospodarska komora. Poslovnikom se ureduje postupak uskladivanja
voznih redova.

(5) Poslovnikom iz stavka 4. ovoga ¢lanka propisat ¢e se i nadin postupanja u
sluCaju pojave nepravilnosti i neujednac¢enog provodenja postupka uskladivanja na
Zupanijskim komorama. U slu¢aju utvrdenih nepravilnosti u postupku uskladivanja
voznih redova za zupanijske linije, Stru¢na sluzba Hrvatske gospodarske komore
moze promijeniti odluke Povjerenstva za uskladivanje voznih redova na
Zupanijskim komorama.

(6) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, u sluéaju izgradnje i rekonstrukcije cesta,
mostova, tunela, poCetka i zavrietka nastave u $kolama, ukidanja ili supstitucije
zeljezniCkih, brodskih i zra¢nih linija, kao i na zahtjev jedinica lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave te za medunarodne linije za tre¢e drzave, moze se
organizirati izvanredno uskladivanje voznih redova. Zahtjev za izvanredno
uskladivanje mora biti detaljno obrazlozen.

(7) Odluku o izvanrednom uskladivanju iz stavka 6. ovoga ¢lanka donosi Hrvatska
gospodarska komora, odnosno zupanijska komora.

(8) Uskladivanje voznog reda za izmijenjenu liniju kod koje se mijenja samo
vrijeme polaska, prijevoznik moZe zatraziti u razdoblju od 1. travnja do 30. rujna,
ako se izmjenom ne ulazi u zadtitna vremena na postoje¢im linijama, propisana
¢lankom 8., 9., 1 10. ovoga Pravilnika, odnosno ako prijevoznik pribavi suglasnost
svih prijevoznika u ¢ija zaStitna vremena ulazi.

Clanak 4.

(1) Vozni red utvrduje prijevoznik sukladno ovom Pravilniku i Pravilniku o
odredivanju daljinara i najmanjeg voznog vremena (»Narodne novine«, broj
20/2014), na propisanom obrascu, pri ¢emu se vrsta linije upisuje kao stalna
odnosno sezonska te direktna ili ekspresna ili putni¢ka. U napomeni voznog reda
upisuju se podaci o razdoblju odrzavanja linije, koriStenju trajektnih linija,
odnosno drugi podaci vezani za prometovanje linije.

(2) Prijevoznik je duzan uz zahtjev za uskladivanje voznih redova priloZiti potvrdu
nadleznih tijela o pladenim porezima i doprinosima za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje, ne stariju od 30 dana.

(3) Vozni red mora glasiti na prijevoznika i biti potpisan i ovjeren od prijevoznika.
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(4) Vozni red mora glasiti na sve prijevoznike ako prijevoz obavlja zajedni¢ki vise
prijevoznika te mora sadrzavati podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka. Odnosi izmedu
prijevoznika ureduju se pisanim ugovorom o zajednickom obavljanju prijevoza.

(5) Vozni red za meduzupanijsku i medunarodnu liniju za trece drZave mora imati
najmanje jedan polazak i jedan povratak.

(6) U vozni red medunarodne linije za treée drzave prijevoznik upisuje, osim
naziva stajalista i kilometraZe, i naziv grani¢nog prijelaza Republike Hrvatske i
trece drzave odnosno drzave preko &ijeg teritorija linija prometuje, vrijeme
dolaska na grani¢ni prijelaz i vrijeme polaska s grani¢nog prijelaza.

(7) Vozni red za medunarodnu liniju za trece drfave mora biti napisan na
hrvatskom jeziku i jednom od svjetskih jezika.

(8) Prijevoznik je odgovoran za to¢nost podataka upisanih u vozni red.

(9) Vozni redovi dostavljeni izvan propisanih rokova neée se uvrstiti u postupak
uskladivanja voznih redova.

(10) Obrazac voznog reda iz stavka 1. ovoga ¢lanka tiskan Je uz ovaj Pravilnik i
njegov je sastavni dio.

Clanak 5.

(1) Vomme redove za Zupanijske, meduzupanijske i medunarodne linije za trece
drzave, prijevoznik podnosi na uskladivanje Hrvatskoj gospodarskoj komori,
odnosno zupanijskoj komori od 1. do 30. studenog tekuce godine.

(2) Najkasnije do 15. prosinca tekuée godine izvriit ée se javno otvaranje
predloZenih voznih redova.

(3) Predlozene vozne redove iz stavka 2. ovoga ¢lanka svojim potpisom
ovjeravaju ¢lanovi Radnog odbora imenovani od predsjednika Hrvatske
gospodarske komore na prijedlog UdruZenja cestovnih putni¢kih prijevoznika
odnosno predsjednika Zupanijske komore na prijedlog Strukovne skupine
cestovnog putnickog prijevoza pri Zupanijskim komorama. Radni odbor moZe
imati najvise tri ¢lana.

(4) U slu¢aju nepostojanja interesa prijevoznika za rad u Radnom odboru iz stavka
3. ovoga ¢lanaka, odnosno neimenovanja Radnog odbora, vozni redovi ¢e se
uvrstiti u postupak uskladivanja s ovjerom najmanje dva predstavnika stru¢ne
sluzbe Hrvatske gospodarske komore, odnosno zupanijske komore.

(5) Hrvatska gospodarska komora odnosno Zupanijske komore duine su,
najkasnije do 31. prosinca tekuée godine, sve vozne redove koji su predloZeni za
uskladivanje objaviti na svojoj web stranici, a uvezane u knjigu prijevoznici mogu
preuzeti u Hrvatskoj gospodarskoj komori, odnosno Zupanijskoj komori radi
dostave pisanih prigovora.

(6) Prijevoznici mogu uloZiti pisane prigovore na predloZene vozne redove
najkasnije do 15. veljace sljedeée godine Hrvatskoj gospodarskoj komori odnosno
Zupanijskoj komori.

(7) Povjerenstvo iz &lanka 11. ovoga Pravilnika ¢e najkasnije do 1. travnja
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JlKOPIé d.o.o. i

PRIJEVOZ, TRGOVINA I USLUGE MB: 2497930

5 L OIB: 19916402178
ZABNIK, Zrinskih 40, 40313 SV. MARTIN NA MURI

info@jakopic-travel.hr SWIFT/BIC kod: PBZGKHR2X

www.jakopic-travel.hr IBAN: HR17 234 0009 111 603 6624

Ziro-rafun: 2340009-1116036624

Banka: Privredna banka Zagreb d.d.

Cakovec, 15.02.2016.
HRVATSKA GOSPODARSKA KOMORA
Zupanijska komora Varazdin

Povjerenstvo za uskladivanje voznih redova
P. Preradovi¢a 17/11, 42000 Varazdin

PREDMET: Pisani prigovor na predloZene vozne redove 2015..-2016.

Postovani,

u nastavku dopisa dostavljamo pisane prigovore kao i priloge prigovorima na predloZene
vozne redove 2015.-2016.

Jakopi¢ d.o.0., Dejan Jakopi¢




